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e [E A RN . RIVEZ BT S - e
HHr# ( Agatha Christie ) 7EHEHISC2E4ESE T
SRR, HAEREZ — (R REIERR)

( Murder on the Orient Express ) H19344F & K H iR

LISk, F1979%FE#dh 2 SOMiAs . AR
ANAE S A 28 IR R E L, ISP 2 R
SRR, o R ) B A A BRSO IR
HRIEEE I (SRE, 2018: 91) .

AR Al 2 5 5 Pl A N E B R A
B, YRR UG I PEAS A IR B HRSE

[ 1] ARBERAE ST CRITRFEERR ) POCFRARR AT, R T BRI %k, EH T 2024484 A2 H1E
EIREEAS Chitps:/book.douban.com ) DA HPEPIR EEHFEFESEE (hiips://aitaobao.com ) FIEZAR Chitps://www.jd.com ) T
THAEAE W CRTTRAERARR ) H AR R B TR B HA T 00T, B T AR FIBRSECRRAR I 32 UG R E . 940,
TEERHEA T, BR5E0E 2006 FEEATHE ARGRE) 13 71, KOFFARDCEEA S NEOlE 5 75 KR EAEE D 40 FIEHEE,
WIS A R — A, RSB INE — T 5, SR e FR I AR ARSI AT T B2 UGE A
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(2006 ) FIFSHE (2013, 2019, 2020) . #%JEF|
W AT B AT — E MR ) 5 1, R EH ik
BT HE A B 6] 52 30T 20204 H0 MR B A . 5 4t i)
R AT 19T RICTR AR AR, DL
PIREUR Z 20064EFRSEEIEA s IIRARIES
FHE RRCAL £ B A, RIK R AR TR W KA
2, EEIFSCHFOUS A EE Y, TS0
W 5e 6 A i AT b AL R B SCHER AT B R 5T
B, FRA TR AN O, MR R SR
FM T, AT E B TAEE S
Fr, FEBPERRUR HAs ;. BB RIA E, AH
FLPRARE & 2% 0 A R AL HH A ST T 19894F
A S — 0] LA [ P AN M ]S R R AT 1 25
AR, B —E 0 . S MUEAR
PEE A AT 22 SRR, R L AR T i A
fRE, BARMME. &% Bk, EEERT
KICFAEERE (1979) | BRoedt (2006) . B
(2020) =WFEARMTUFFR T

Z. BERAE5ETRR

“IBMH%E” (pragmatics ) Feit i EPT K
BRE - ZLHE ML (Charles William Morris ) 76 HZ24E
(FFo e sEnt ) (1938) P, B HUHIAT
BT RS REN: B BOER: . B
RS SRS MBEE ZB R (AR,
K, 2006: 5) o IEHENEFIEH, EETER
FEMEFTHEET, PR T S 15 bRiG o),
X B H o AR, AnlE)— AR F] 13
5o, WA REFXTFFREINWERWAR, X
AR F AR AT, BESE, 2iE VR iy
ODMEEZ— B2 R AR =B, i
X RSO S TR AT OC G, 2019: 153) o
ALBNPRIEESE 2 P —FnE g, O
() Uk TE Y 5 TR A TR B O T s A T el
M (ff 8k Mok, 20060 115) , ik, 4L
BT UHTF R AR EFZH, It
R RIE R T ALSRELS , B IE R 2 —
“JER[ R (Lakoff, 1973) . MHHIFIZICER (Brown
and Levinson, 1987 ) AKX FIZ (Leech, 1983 ) %%
N AL (T HSR . KT, 2006
111) o EHENA B T 2im A AT, SRMITESE
PRIy PRid R, AR BRI S50, 31X

https://doi.org/10.35534/wtt.0401008

B Ea Bt N 2 Th R F A2 . %
SCEAERY, EHGE CRTIRAEREIREE ) X Rk
SR AT, R AL A 4y
MRS AN A S et T
Jiml, SEI A RARBIESE, AT IR
MO E; REEFLIEE, RATATAREA
P n SR TR I BBV, DT JEE G HE 2 e
Ak 22 H3s

TEOMHT/ BB AR AT e 2 v, AR IR ko0t
TR NGRS B CEEER-. 78 (R
ARE) 1, NUNEE. 1T 2N R,
— 5 AT AR B BN IR DL AR TR T
ARG, XSO T A A S DL
WL Ao R, SO A RGER G R
S HVE FHA AR T A RS,
EFIR L BEMA . R ECOR P REL
TR, BE RSO IS 2w/ (R,
2022: 72) , HESER LA H—, FiET
BB ShPE . s (BT ES, 2019: 44)
=, BEE AMEOH b AR RCR A (3K
i, BREIE, 2018: 52) o XPWAE/phutzHr, B
B AALHE B A R XSS N Ol A i
FEIOIIRE, Wi TR AR L IR E R
IV B B T SOAS AR B S o AR SO T
P S ) HEE A (b FiE . 8%
FATHR ), WHEIE T IEAEMEZ RIS - 5o S
TR

FERHBERIESE R, 18 FH A 0 T3 Hr i SC i
BURE . SIESR NSRS A EEEH . H
R AR T ) A G B A B
AR, AL IUES B AP A A (B InAn i 2=
. SIVET T2 S RO, DT R L i ok
AN RIS E AR & b P sl o S SO %
%o TEBIERIIEH, 18 B 2R ol LB R 3
WATFEATR] AT 5 AR IR Tk, RS
SCIRIE M . AR D IS b A TR AR
B WS BT RNE SRR, 3R] ASSaR JF SR T
REFRSIENG 78 (RFTRERERS ) 1E)
o, R R R SO R T R R AR A
SRAL T SCAR B IR IR IS 3N, | SCRAHI S
BB R
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ASCHER T RICFRAEERE (1979) | BRe)E
(2006) . ABHF (2020) [HPSCIFEA, PEECHLHZT
FEEERROE S, AR EEE. W, 15
.OESWE, I Excel FHE , SHIIMKIK N5
S+ AR A A TE T, SAE1055:40F,
TERAS SCRIR ST TE R o WAL RI AT B EIE S
FHRIA AL, DA S B0 2 ] 52 i 3 A 17 Je
ik,

SR PR T EARFCIESE, MO RN X
KRR , AR SE BRGS0 T 15 & e il
NP Zmp+ oy |mE, SRR EAL X AR S
PG o 1 T SO AR A 0 B — b S se B
Wsh, B AR LR IR SR, i
T 5 R Az, IMIES & BARE S U325
o FLL, BEFSER Tz, AT s
Al b B SC AR S CAE R E . PRIE, AR S
SINHRFTIE AR, ohiEss . ALSiEie
SCARIE I =B . AWFITRERE T e B f s
FNIG, T T ZAREAD BT T534T,
B S R AT Rl 4 b R R R e B A
Ao P AR )Y TR SR M X 1 TR AR TR A 7
b3,

M. Z=G15H

ASCRH TIB A CERE, STARICFRFEATS
(1979) . BR58)6 (2006) | F#BHF (2020) =R
SCFA HP I R IR A OGRS T 40 HT, IR
R IR SR AR DG B T S s . AR 1 —
I, MEMIEIE (Hercule Poirot ) , FIHCFH
NEYIReH: (Samuel Edward Ratchett/Cassetti )
DI /NE ( Mary Debenham ) . My EAR R K
( Caroline Martha Hubbard ) FfEHr % K% Je/nF
( Natalia Dragomiroff ) , DIHHZRAS 4101 2 WL AT
FEMR . ARYETH A HIBHESE , AR 2215153 h
=ERAy: HIREADC . SALENARDG . HICkiE
ARG I A BT
(—) IBEHHRRE
TERES R, R EEMEAR 20, i
() SO AR T4, 1 LB e 45
PR s . flan, 768 CRIIRAERRZE) b,
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SRS PO XE R LR SRS, AT RIS Pk
VAT S IEpOR -l RN e A L O & 2 i G B i)
NCFRIBMBATEIE; A aesCiifisE, SRIE YIRS
SEERIAIE R, DAE R Bt 2 m Ay o
AR IR AR Al A P SR i s
A IERERIA I ELIRIE IR E B AR NG 1k SO)7
THTAAZ DA

i

JF3C: “Magnificent, ” said the little doctor with
enthusiasm.

The other’s eyes twinkled.

“You think so? I am glad. It sounded to me a little
like the nonsense.” (Agatha, 2015: 62)

Rk BT 7 BRI L

X7 IR v DR BB EEE

PR FAREG FIIRITEA, X

ARBIGE, 7 CRIEFR. FakE, 1979: 63)
BRig: O T, 7 AR LB

Hh ki
Pz T — T HRAE :
IREAAEA S FotorE%. AR A
BARTERVTRA TS, 7 (BRsk, 2006: 58)
ik “HTANE. " P EA R
X5 7 AR S LR
MIRIX 2NN ? AR E . ATIRITE S
Bio 7 (FBHF, 2020: 53)

AR XT38 R 149 3 S 2 D AT AR B A iR
A, BT RBCE S R II0A ok B AT
Ak BEATH, FrLs & mA R kAT
DAL, O H O AR o RS B R R BE
B3] T BEA RS, IS T “twinkled” )
JRNE, ZIR L TS B AE R BE R IE 2

“twinkle” —iA) 5 L Z—hRIRFE A MM R
( Collins Dictionary, 2018: 1626) , HLIE
RPN, N —RE AT IS AR H
BY53HT, T LAAR TESR i 1 H0E H O BB
JRAT, AR R T B SR AL T o % AR
i Verschueren (1999: 59-61) {E3E FH#405, A
98, B E WEPEEACPRiBS P o i, i LU
INFNBRAR SR MBS B AOC . ARIRTRFNEARARY
BRI CIRAGE RS BB ARk Tk
WSRO IECIRAS , R TRERIR . AT TRy B A
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PEFNRE iR S SO AR R 7 R B SR
HAE IR T B L O BRSNS U L, iR he
T M, SERZM AR B PRE At . X
JEIEBR A BN, SO T TR A e G
FWERR R MLZT, FRSEEFIRRT B A
SRAGIR T AR I, LA 58t 5 150 SR T Wt Ay g
@, AFIT R R RS T S I L R v B s
A, Al R T A PR T R S A

12

JFSC . The detective was conscious of those strange
shrewd eyes summing him up before the other spoke
again. (Agatha, 2015: 29)

Rk TEMRANFRRYFEZ AT, M iR 2K
A EE AR . JTERIIRRE . CRIEFR. 53
¥, 1979: 28)

Wi XTI BRI IR A (EAEST
A, HEN T (BRsRt, 2006: 27)

HRVPE: AEAR AN YRS Z /T, iR
B0 5 A8 0o B T A B A IR G I AR AT R A

(HBHF, 2020: 25)

IEAL b SCR R VIR S A A B X Il T
BB EI By, T SURAMAEZAE PR R I ST
55 o XAITE SRR TR A IR S, X —
EAMUE R T RO RIPERS , WIS TR E AL
REE.  “strange” BEEATHEK . BT,
ENERSENA,  “shrewd” BEJEFLIRH S
HriR#It B A ( Collins Dictionary, 2018:
1396, 1488) , HIHMWIZ X, JE& gz, XA
S22 (R 155 SRR 8 S I AR B T A B M A Ab
. AEHatimFIMason (1997 50) X1~ B
PERRIHOESE, ISR E R Z B R 2
B, R TEE XSO RER RS, LR |
WEAH . HIANZEE R, xR TR
ferp, X EOCRITR A BRI A BB R T3R0S0,
1M 2 5 ZERAAZ RSSO A 8 A T ORI g . e
PL, Z5aBAKE, SR SR —A R
ANY1, NP, e T REIRL. B
DA I AR X6F 3 A 25 1) 11 JR A I 32 5% 1 iz S
%o RICFRAESHRRTIESC “BIS | DI HBOIRNSE” 1E
I SR TR B A, Herp (BT O

BT  (BURBUERSE, 2016: 1559)
NG T UM AR A AR DU B 455
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WPHEREE (2019 153) e Tl /e B L ad fe
P B, B EAL BRSSO T2
PO, AR TR DI X — M R R
PEFNBRAT D, 395 1 35080 AP PEARS ALC BIRIR S Y
. MILZT, BSDLR “BOEROIRE" b %
BET OB BT W BORAEET (BRG]
i, 2016: 654) 3 KBAFAG it BEMORT R
TR RN RSARIISE; HUEIENT (PR
DURTASL, 2016: 689) , RELIE T —ERIEH
BT FIALAS, (EAE SR I T DR A4 S R VR AE T
TR —5 , AR T IR X f DR A A S
ENG, AN e BRAFIX AL 5 AR 517
(2) HmE R HERERE

ALSBE N THER/ NS AR R AR iR
KREVERTER . TEMR/NIEH, AIRshtE . &l
FARSHRAT T BERAHRE LS 1Y A SCHEE R . LI,
XEFHER NG P RO IR IR, B 2R R
PMERRPE AR . 1630, iR THIE
P TS (S W e L i 0 VI SO e e I LI
FIAUS SR B s P RO I IR, BRI A B
VA A2 A B SOA

13

JE3C: She made a little abrupt gesture, as though
she were waving the idea of danger aside as something
completely unimportant. (Agatha, 2015: 12)

R T — N RIUERE T, it
SEAEIEATSER AL, SHPRIOC R BRI, 1%
3%, CRIEFR. B, 1979: 10-11)

PRi¥: MbATBMEE 2T, Tith A e
B—HIFAER. (B2, 2006: 10)

KB M T AR BT, it
Bl 28—, EIEETOC R R g, O
##, 2020: 10)

e, KRSES 5, A4 R
— R F UL 4, HAE DL DU MAKSRR BT A
MBS, IF LA R A FHokERoR A EXEk
14 2 AT RIS BRI ] B ot ) T 3N A
JE X ISR R B M, A R e T A FRAR
o 30T “abrupt” J5USUR IR HIEH S A
R ( Collins Dictionary, 2018: 4) , FHLIIEZ AT
TEDLDU M BT, ARG . RIRFRA
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PRFRRYIFESC A RJURLER” o MR B &
o, BB (BUUDUET, 2016: 220) , fR
SRR TR AN . NI, SRR
I LD MBI BB GO L T BB AT
ARYEBrownflLevinson ( 1987 ) WIfLSHIIE, A4
PRI RPAESPOART, SO NER) TR
KT —FAKFFEAL AL BArE, Ak M
7" HZMAOBEIES R E, XTERIEFTE
FARBHEEPAFE] T oRIE, AOOESR TSR R,
K, WHHE AP OERIRE . XA EIEAT &
Verschueren ( 1999 59-61) XHES g tElES
SIHEEADCIESR, AROIR TH AR
PEFISARE, SO B i AN B b 2 e
e HHARBIE . MILZ T, BRSO AN
T R AR SR IR R L AN
SRR, ARSI PR DL DU N R B
ABRZUAR TG WAL, AR T3 2] i —
SRR AYIES:

4

JE 3. “How was it, since you were nervous of
this man Raichett, that you hadn’t already bolted the door
between the compartments?”

“I had, ” returned Mrs. Hubbard promptly. (Agatha,
2015: 101-102)

Rk “BRAIRMAXAEUIRE, EAFLER
R et WA o () R A ) ) B, X R B A —

[mlg5?”

CTAEMF LR 7 BAERRYII R, (R
JEFR . KA, 1979: 101)

Mrigt:  “BRARET E DR A KL . 8
BT RN EARR T e

T, T BMAER R ZIEE . (HRse
S, 2006: 94)

ik “BRAMRIX 2 FMX A EURE, A4
AEPA G5 8] 2 [R] A IGE ] - B we?”

HET. 7 BERERKIGEEE. (A
¥E, 2020: 89)

LA P 37 S 2 LR A A 1) 52 348 5 38 R M —
MBS T HERLDT, FISERBEER
Ja, H—FRPAE, G A R
N T bR BRSO BIR S . 45 A AT, BE
FER R I 38 Ry —or ERER AR Y . IR SR T
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ERF A4, R “return” JR X Z—2XHA
BIAT S R R AT Sh S Il 2
BEREREMES ( Collins Dictionary, 2018:
1289, 1196 ) o X P/ FR W 45K RS2 2R
W IB A TR BB, X Rh G Y [l 24 G 5 T iR
R B H P . RIELeech (1983 ) FALS I
T — BRI, AT B O 5 ATE LR
RIS, SRR, AR TR ROR A9 0] 52 5
AN 9 ¥ B WL, 3R [T 17 Jie 7 1 iy B A O OR
X I % B TR) B AN TG o M Ak SR I R TR R A 198 S
B RYEEE UL AR, R E D
N HCAFIESEE " (BRDUE I,
2016: 360) , BEFIE TN Z R, SUEGETHE
X E SC, R T IR R R RS S,
(), X 3B 26 I R AN B[] 5 1 L2 B g i el
e, i EREARREIAYIES . ML
ZF, BRSOty “mI%T MUBHRRY CET , &
SRUERAAL A T IR SCRYIEA S SC, (HAER 7Ris B R
R ROXE ] 830 P A 6 A S I ) 8 B8 i
WA, JORR il R 2 B RSO A A 1
TSN, DA RS 0 AL G i i o

(2) BN SHBRES

B e— M SCASE PRy, DR B )
I R 3 R A AR SOk, DA S v A
JE SRR R, EHER Ry . ENGE Bt
FSER AT B, D25 5 A S 4
LN

5

JE3C: “You are a philosopher, Mademoiselle.”
(Agatha, 2015: 42)

Kk “PRle—fHEE A EEN, /M, 7
(CARIEFR . #8518, 1979: 41)

“promptly”

Wik “ROEME2ERWE, MH. 7 (BRSE
Y¢, 2006: 38)
HPE: “REAGNEFR, /M. 7 B,

2020: 35)

TE s, PETDUMATEAR T P4 RS 15
TERUE LI, ARECT HADSR A A SRIE A2, fbfEBL
TR B S . SSTREORE , IO%IX )
TR AR TUE AR . R — AL
PRATh, s T 8 DU MBI . I
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SCHY “philosopher” JRXL Z—JEBA L R EH 4
TS ( Collins Dictionary, 2018: 1123) ,
AR BBV AT R H . M4l HatimFlIMason
(1990) Ay FHZ=RIPERERE, BRI 72005 I8 Hin
T I SCIE SORISZ AR T . AR FRANSAAR Y 158
XHERFHAREN b CFNT EEUE CIHE
fRibis i . B B EEEIAY”  (BRDUETRE
e, 2016: 1174) , ZRHBLEDENASCAD, B
BEBRPN, XTHEBEE R, “FEN —
TRERE R AR . AR TR, B
T IR “philosopher” —IRAR BAGE Lo #IF
SCHE DR DTS AF BRI FRTE, AMURZIH R A
TIESCRTESR G R, TN R AR SC
AL FUBEALS . FHILZ R, BRSSEHRAH Y1
PG BRI TR SO X, (HAESC
A 17 I SR SR SR TR RE 78 0 A 4% B iRl
B OCTRIRAITE T, ASH TR SR AN DU A7
IR ZE

6.

JF . She was speaking now to the restaurant
attendant in a clear, courteous but completely autocratic
tone. (Agatha, 2015: 25)

RE: WIEM—FEMW . SR, RTEE
BERIET, fERR AR IRE. CRIEFR. &,
1979: 24)

PRik: WETEXTR SRR UGS, TEREE . &
KR, RMAEEL. (S, 2006: 23)

KRE: W IE7EBRAS IR S5 DA nh, 75 ETE
L3R, HEE L. O, 2020: 22)

WAL )37 R I T IR TE AR 42 A AR 45
P IR FITZ AL, SR B RO R A E
FESCT BB IRSEA] . A FXTFR RS B R
Tt RIS BE . XS AOTE TR
Bk, LR AEC R, JESCh T =
PRI A M TETE, Hrfr,  “courteous” J5 L H
AALSY . BN,  “autocratic” 5 SUAANER
% ( Collins Dictionary, 2018: 345, 90) , 4G4
X, RO RAFE ST, AP NESR
TR T iR AL SR BB R . RIEFRFISE
FEAPESC “SCHERY, SRR &R o “SCfE” &
BUE “HR ZARRAAFLS, AHUET (BRI
IR, 2016: 1373) , AMUABOCLSE R,
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WL T2 RARRT B, ARYER [ SRR
A (2006: 27 ) X F1E A FIBHE I AHSS A (100
R W EIETT AR BB S5 A A B SR
BN SRR RO . SO X AMiAlsis
WA E AR Z T, SRR LR
SIIES, IR SCRT LA Ao 5238 153 IR SO 3
KRR CRRET BEUR YRR LR
(PACDLERIM, 2016: 1373) , FESRIEA FHIHL
AN AT ST RIS R, MR Gregory
FlCarroll (1978: 49-50) iy “#h4sPEit” WAL,
FEAEEYOE T NRES I MA@, i — A A
Pk S EPoE TR S R, X A BE
PERHETT A S IR, e BB 1 IR S iR A2
BB IR R R, (AR FER RO R AT
WRHENSIR, MHEZT, BReetn &<, S
AREEELE” FOH R L, (HiEE —Fet” R
SRR Z A A nALE SRl (EAERIEH Sy
AU RS A, JoIk EDWH A h e 2
A EFTE . PUBIMIES

(1) it

W AT, EH A, 19794E H R Ak
FRANEEFE PEA AL T 20064 (52 G 1R AR FI20204E 48
BRRRATESC, (RN IRGRR AT s . ATl
RO T EAA LS X HARARIE R

IR FES A B IEAS LG B35 05 T AR 20 114
g A ) R AN o At R o L R Y
CERE, RO T FCSCEIREE, nE
T AR OIS, BTN T A4
RN A €022 [R) 155 R FEE A 3 T OCHEFE T . X
2B 5 TR T Y TR G P A A e o R 4 R R
SEOREMEEHNE ., PINEEE R T X S
TS SR Z AT A TR AR AR oAb AT B R A
thEs GRS, TEREPEESCRNT I I i A S ik,
A BT PR AE 52 T L A S SO R B R A 1
TN B o R SO SR A AR B = TR SO
P27 AN SCARE

W R BN, % e NI R, R
TR WX SR Y R A €0 BEUIR S A TR BE P2 i X T
NG W B OCE R, WIS, AT
GRS N\IE S IS e 08 W 2 PR TH I 1 e A
Lo & L) E 1 N 8
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F. FEEREEE ST

ERESE TR BIARIC R SR I A R
TRAL BRI AT TG R R AL B, i R 2
R EFAEAT BT A

(—) BELER

RIEFR T 19534 Bl T LR =AME R G T
WHLRHATH, JRIMATPEER S, T2
WL B2 30

RIRFROI BT LAY A 55— )
2020 50—604FEAY, 58 AT 202 80T
KA RZIG . R ENS S 2 5, T
FEIVE 7 S0 R R TR B B, XN EHIARIEFR
BRI 2R VPE 7 SCAk s 28 NPT 3¢
B2, B ENE AR PR, RIREE
WARIRAMC R RSB T H AR, W LU
FRRIES (AP Z, 2014: 6-7) o (I
BB R T AN, RS T4 A
A (R - Z ) e ) ke ) R
T BREERR ) S 2 SR

FRICFRAEBBPEA LR AN | $E SR
HEME, AR EIBT IS T2 g a)
A IR, WP NG T . AN Ak,
PEARF LB (XA, 2014 42-43) . 10
CRIITERRZE) T, AT VIR 44k
SRS FBOlEE TR Ah, e T i A 3
SCHERG . AES AN RORERD s TS e
Wit A SRR 2 S, A AT — A AR
E—AE i, AARELH T SO SR

XA I AR AT LA AR i SN
HEATE T R EARNE A R, X T P8
S A NI R RS, | izl
SCAAE AR IR B A FE BRI E RS A RIS, 5
InvEERIRGR, EINEE R SGRNC R, LAk
FNED) AR

(Z) FEHMIBE

FRICFRAE AT AR EL T 530 A= 2l 64 15)
ICRIRNG IR, e (& - &), A TR R
)RR SRESRIEA . (IR A 3h 0 Blin]
“ENTORARBEA Y T AR R
TOEAT SCAME (SEf . BfAER, 2019) o FRADAE
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COPBRILEE ) Hh, ARICTRA TSI 1 v ) 2 B 4
WAE I ENAINEE (RS, 2017) o PrLAE
H RGN R ARICFRAE B R B AR
LE LFTA, ARIRFRAGBIRZDT . XA S
JEE DA BT 138 AR IS JE T 1 R e P B A

N, ik

BT - o B AR /NN F [ B R0
HEEN, WHAEMBOT W M2 A
SCHYBIH A T A A A CRT7 PR 4R
£ AR PSCFEAREST TIRAD T, 8T 1
FEETER RGBT %, AN
FUSREGABIPERME, JF i g ag A

MBS SRR, A ORI 5 BT AR 4SS
A, TR R 2 T BN B 3 S0 B
L, AOGHTE T B RYBSHERL, T HY R T
P2 BE R R . ASSGE AR . AR
SCAETRBEH AT IRFIRACR , TR fre A7 R
R XA B TR MBS R rh R
FRIKHI T BRI A B ol TR/ MR T
3CEEWE, ASCRRE AR T AA R B, JF
TR T AR TS 56T XA AR 2k,
Bl B e 5 SO PR sl b A B AR

AT R B RE T R ES R R
SUBRT T gl A Bag AR SRR,
TN i HL A BANAS T Y RE ST, LB RO, 1
BERITRA SRR SR AP BSR4l
S IUTREE T At AN RO BRR S RIS RE 18T, AT
XENPIRITERR BN 20T B SRty s R I
7 2 IS PEATE SR AR, TEIER 1K
SCHR R SR [ SO T B NI 5 P AT AR Y i)
L. BRI TR

i ik, ASCE AN AR EIFEDTTEALE
SFOPSCARPEER G, AT SRR SRR i
PRHLERE, PR AU R | S B
Bk, MIMhEF et Fa, BARE, 542
UYL

S22 3Lk
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Translation and Emotional Expression: An Analysis of
Emotion Translation Strategies in the Chinese Translations
of Murder on the Orient Express from a Pragmatic Perspective

Cui Yuqing
School of Foreign Studies, Zhongnan University of Economics and Law, Wuhan

Abstract: The paper analyzes the emotional expression in the three Chinese translations of Agatha Christie’s
Murder on the Orient Express (1934) from a pragmatic perspective. Emotional expression depicts the emotions of
both characters and the author. It significantly impacts character portrayal and story development, helping readers
better understand the novel. However, a research gap still exits on the translation strategies regarding emotional
expressions of this novel. Drawing on the context and politeness strategy, this study examines the three Chinese
translations by Song Zhaolin and Rong Rong (1979), Chen Yaoguang (2006), and Zheng Qiao (2020), revealing
how different translators translate the emotional effects through words. It is indicated that Song Zhaolin and Rong
Rong’s translation is more accurate and rich in details, with a more nuanced handling of context, which is related
to his translation experience and habits. The research plays a vital role in the improvement of literary translation
quality by reminding translators to use pragmatics to better understand the original work and translate it in more
detail.

Key words: Murder on the Orient Express; Pragmatics; Emotional expression; Emotional enhancement;

Translation strategies
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